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Resumo: Este artigo aborda o chamado ”Solo Sagrado” de Guarapiranga, constru-
ido na cidade de Sao Paulo pela Igreja Messidnica Mundial do Brasil, buscando
encontrar convergéncias e divergéncias com os Solos Sagrados originais que o
inspiraram, construidos pela igreja-mae, a Igreja Messidnica Mundial, no Japao.
Consciente dos vérios aspectos diferenciados ndo s6 na questdo geogréfica e
cultural entre o Japao e o Brasil, mas também nas caracteristicas especificas da
Igreja Messidnica de cada pais, o artigo concentra-se nas adaptagdes do modelo
japonés do solo sagrado aos ambientes natural, social e cultural do Brasil.
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Abstract: Referring to the so called Guarapiranga Sacred Grounds constructed by
the Church of World Messianity of Brazil in the city of Sao Paulo, this essay
is interested in convergences and divergences between the Brazilian Sacred
Grounds and the Churches original Sacred Grounds in Japan. Aware of a series
of geographical and cultural aspects that differentiate Brazil from Japan as well
as of the particularities responsible for specificities of the national manifestations
of the Church of World Messianity, the article focusses on the adaptations of
the Japanese model of the sacred ground to Brazils natural, social and cultural
conditions.
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Reflexdes preliminares

O presente artigo ¢ sobre a transplantagao para o Brasil dos protétipos
do paraiso originais da Igreja MessiAnica Mundial, construidos no Japao, mais
precisamente para o protétipo do paraiso brasileiro chamado de Solo Sagrado de
Guarapiranga (SSG), inaugurado em 1995 na cidade de Sao Paulo. O processo de
transferéncia de uma religiao estrangeira para um novo sistema sociocultural tem
surgido frequentemente na literatura e tem sido chamado pelos pesquisadores das
Ciéncias da Religiao de transplantagao religiosa.

Dentre as teorias feitas para estudar esse fendmeno, tivemos acesso a que foi
publicada por Michael Pye, em um artigo de 1969, no qual langou seu modelo
da Teoria da Transplantagao Religiosa.! Este modelo foi mais tarde aperfeicoado
por Martin Baumann, que o utilizou em um artigo de 1994 para discutir a trans-
planta¢ao do Budismo para a Alemanha.? Esta dltima versao ¢ que serd utilizada
como base tedrica do presente trabalho.

As teorias que estudam o fendmeno da transplantagao religiosa trabalham
com a questao da rela¢io entre o contetido gerado numa cultura original e a ma-
nutengao deste na cultura anfitria. Como esse processo envolve certas modifica¢oes
exigidas pela adaptagdo a cultura local, a questao ¢ verificar se essas mudangas
comprometeram, ou nio, a transmissao do conteddo e a fun¢io do produto final
transplantado. Porém, a pesquisa do tema escolhido revelou um déficit tedrico
relevante no estudo do fenémeno de transplantacao religiosa. O déficit surge no
fato de as teorias de transplantagio religiosa discutirem predominantemente o
processo de transferéncia do contetido das doutrinas, préticas e formas organiza-
cionais de uma religido estrangeira para uma cultura anfitria, descurando-se da
atengao aos seus espagos arquitetdnicos ou geograficos.

Como nosso trabalho discute a transferéncia de um espago geogrifico de
importincia religiosa como o Solo Sagrado de Guarapiranga, esperamos inspirar
outros pesquisadores a se debrugarem sobre esse tema tao instigante. Acreditamos
que o estudo comparativo envolvendo os Solos Sagrados da Igreja Messidnica
Mundial, e de sua filha, a Igreja Messidnica Mundial do Brasil, ofereca grande
oportunidade para essa pesquisa, ji que, além dos aspectos fisicos, esses complexos
arquitetdnicos e paisagisticos apresentam um importante aspecto conceitual que
precisa ser transplantado: o fato de ser considerado um protétipo do paraiso, de
acordo com a doutrina original do fundador da religido.

! Cf. M.PYE. The Transplantation of Religions, In: Numen, pp.234-239.
2 Cf. M.BAUMANN. The transplantation of Buddhism to Germany. In: Method & Theory in the Study of
Religion. pp. 35-61.
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A questao conceitual é essencial, pois os Solos Sagrados, como modelos do
parafso, exercem um papel fundamental no trabalho religioso da Igreja Messidnica
Mundial. Eles sao a expressao fisica do ideal proposto por ela, que é a construgao
do Paraiso Terrestre. Seu fundador, Mokiti Okada® (1882 — 1955), afirma que,
por revelagao, recebeu de Deus a missao de dar inicio a constru¢ao do Paraiso
Terrestre, o Mundo Ideal consubstanciado na trilogia Verdade, Bem e Belo em que
a civilizagdo atual se transformard ainda neste século XXI. Um mundo em que
a doenga, a miséria e o conflito dardo lugar a satide, a prosperidade e a paz. Para
tanto, Okada construiu trés paraisos em miniatura no Japao, nas cidades de Hako-
ne, Atami e Kyoto, que deveriam ser a inspira¢ao para a construgio de protdtipos
semelhantes nos outros paises, até que todo o mundo se tornasse paradisiaco. Isso
nao significa, porém, transformar o planeta num imenso Jardim do Eden, pois o
mundo paradisiaco serd formado por uma civiliza¢ao em que a cultura espiritual
caminhard lado alado com o progresso material. A construgao do paraiso, segundo
os textos de Mokiti Okada, significa, em primeiro lugar, a constru¢ao de seres
humanos paradisiacos, pois estes, possuidores das qualifica¢des descritas acima, é
que estardo aptos a construgao do paraiso em toda a Terra. Portanto, os elementos
constitutivos de um protétipo, sejam arquitetonicos ou paisagisticos, tanto em
sua forma como em sua fung¢ao, devem apenas ser os meios de expressar, em seu
conjunto, esse conteddo e inspirar seus visitantes a participarem dessa obra que,
por essa razao, os messidnicos consideram mundial.

Assim, consciente dos vdrios aspectos diferenciados nao sé na questao
geografica e cultural entre o Japao e o Brasil, mas também nas caracteristicas
especificas da Igreja Messidnica de cada pais, surge a pergunta: Houve — e quais
foram — adaptagdes necessdrias ao processo de transplanta¢ao de um Solo Sagrado
do Japao para o Brasil? As diferentes condi¢oes geogréficas, como o clima (tro-
pical ou temperado), a localizagao (urbana ou rural), a vegetagao e a paisagem,
além dos diferentes bergos culturais (oriental ou ocidental), religiosos (cristao ou
xintoista/budista) e sociais, com seus respectivos usos e costumes, demandaram
quais adaptag¢des no projeto e no funcionamento do protétipo do paraiso brasi-
leiro? E este permite, para quem nele ingresse, a leitura dos pontos principais da
doutrina que motivou a sua constru¢ao? Em nossas reflexdes finais, analisaremos
o processo de transplantagao dos Solos Sagrados originais do Japao para o Brasil,
sintetizados no Solo Sagrado de Guarapiranga, baseados no modelo da Teoria de
Transplantagao Religiosa de Martin Baumann.

* Embora autores estrangeiros comumente adotem o sistema Hepburn de grafia no alfabeto romanico dos sons
do alfabeto japonés - onde Mokiti seria grafado Mokichi - optei, para todas as palavras japonesas aqui citadas,
pela mesma grafia adotada pela Igreja Messidnica Mundial do Brasil em suas publica¢es.
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O Paraiso Terrestre e as caracteristicas dos seus protétipos

Mokiti Okada referiu-se ao futuro Paraiso Terrestre em numerosos trechos
de sua vasta bibliografia. Para o fim a que se destina esta pesquisa, iremos reduzir
o Paraiso Terrestre aos trés aspectos em que suas caracteristicas principais estao
contidas: Mundo da Felicidade, da Arte e da Cultura Cruzada ou Izunome.

O primeiro se refere, ontologicamente, ao ser humano verdadeiramente
sauddvel, préspero e pacifico, condi¢des bédsicas indispensdveis a0 homem feliz.
Aqui se aplicam as préticas messidnicas citadas em sua doutrina soteriol6gica, que
visam erradicar o sofrimento da doenga, da pobreza e do conflito. Em relagao ao
pensamento e sentimento humanos, se o sentimento egoista e a visao materialista
foram necessdrios a constru¢ao do progresso material, uma vez este alcangado,
aqueles cederdo lugar ao sentimento altrufsta e a consciéncia espiritualista, carac-
teristicos do ser humano paradisfaco.

O segundo se refere a0 que o homem vai realizar e que serd caracterizado pela
beleza. Serd um mundo de perfeita Verdade, Bem e Belo. A Verdade e o Bem sio
coisas abstratas, mas o Belo se expressa por meio de formas elevando o espirito do
ser humano pela sua contemplagio. Por isso, também pode ser chamado de Mundo
do Belo. Em relagao a0 homem, se manifesta como a beleza dos sentimentos, o
belo espiritual. Naturalmente, as palavras e as atitudes do homem devem ser belas.
Da expansao do belo individual nasceria o belo social, isto ¢, as relagdes pessoais
se tornariam belas, assim como também as casas, as ruas, os meios de transporte
e as pragas publicas. Em grande escala, como ¢ natural que a limpeza acompanhe
o Belo, a politica, a educagao e as relagdes econdmicas também se tornariam belas
e limpas, da mesma forma que as relagoes diplomadticas entre os paises.

O terceiro aspecto se refere ao progresso da civilizagao, que serd material e
espiritualmente evoluida. Ao contrdrio do imagindrio popular, que, comumente,
compara a vida paradisfaca com um retorno ao “Jardim do Eden”, no qual seus
habitantes vivam numa simpléria “casa no campo” despojada dos recursos tec-
nolégicos proporcionados pelo avango da ciéncia, para Mokiti Okada o Paraiso
Terrestre serd um mundo de altissima civilizagado em que o progresso material,
conquistado a duras penas pela humanidade em seus milhares de anos de histéria,
caminhard lado a lado com a evolu¢ao do espirito humano. Quanto ao protétipo,
como representa a semente do Paraiso Terrestre, ele deve conter suas principais
caracteristicas e inspirar seus visitantes em sua construgao. Para tanto, deverd ser um
local em que qualquer pessoa, encantada com a atmosfera tao diferente do mundo
a que estd acostumada, esquece-se de tudo e até pensa estar acima das nuvens. Um
local de lazer de nivel elevado que contribua para a erradicagao da decadéncia moral
e espiritual do ser humano, no qual qualquer pessoa que o visite purificard seu
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espirito maculado pelas condigées do mundo, e sua alma, completamente 4rida,
serd regada na prépria fonte. Para tanto, tudo ali deverd ser impregnado de amor
e isso s6 serd alcangado se o protétipo for construido com os sinceros donativos
de gratidao e amor altruista e a participagao voluntdria desinteressada.

Como a aprecia¢io da beleza promove a elevagao dos sentimentos humanos,
o protétipo do paraiso deve ser a prépria expressao da arte do belo. Por isso, para a
sua implantagao, deve ser escolhido um local particularmente belo, capaz de formar
um ambiente artistico ideal que una a beleza natural a beleza criada pelo homem.

Seu paisagismo nao necessita seguir modelos consagrados, mas sim ser
executado num estilo que expresse o sabor da natureza. Em outros termos, é
uma obra de arte que utiliza materiais “in natura” para expressar a melhor Arte
Natural, somando a beleza das montanhas, das d4guas e dos jardins, a fim de fazer
aflorar o sentimento do belo latente nos seres humanos e assim elevar seu cardter e
eliminar as impurezas de seu espirito. Seus jardins devem possuir as mais diversas
variedades de flores, como um enorme e ideal “jardim do Eden”. Um local que,
visto de perto ou de longe, parcialmente ou em conjunto, ou de qualquer 4ngulo,
faca sobressair cada uma de suas caracteristicas e que se torne alvo da admiragao
de todos os que o visitem. Sobre o estilo arquitetonico das edificagoes, porém, nao
encontramos nenhuma indicacio.

Os protoétipos do paraiso originais

Embora os trés Solos Sagrados originais tenham a mesma missao de serem
as sementes do paraiso terrestre, eles apresentam fungao e forma diferentes entre
si, pois expressam pontos vitais da cosmovisio da doutrina de Mokiti Okada.
De acordo com ela, essa constituicao terndria se relaciona simbolicamente com
a energia que move tudo o que existe, a qual provém do cruzamento da energia
dos elementos Fogo, Agua ¢ Terra. Como essas energias, apesar de agirem em
conjunto, atuam de forma diferente, nao bastaria a construgao do protétipo do
paraiso em um sé local, mas sim em trés locais, em que cada qual representasse a
a¢ao da energia correspondente as suas caracteristicas geogréficas.

Seria necessdrio haver um protétipo que simbolizasse a atuagao do elemento
Fogo; outro, o elemento Agua, e o terceiro, o elemento Terra. Por isso, o paraiso
de Hakone, que representa o Fogo, foi construido numa drea montanhosa e na
encosta de um vulcio adormecido; o de Atami, que representa aAgua, foi edificado
a beira-mar e o de Kyoto, que representa a Terra, implantado numa planicie no
interior do Japao, entre um bucdélico lago e uma colina adjacente. Como o fogo
atua na linha de forca vertical, Hakone representa a ligagao dos homens com os
seus antepassados e o seu Criador; como a 4gua se expande na horizontal, Atami
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representa a expansao da obra de construgao do paraiso para além-mar, e, como
a terra ¢ o local onde essas duas tendéncias se cruzam, Kyoto representa a concre-
tizagao do paraiso terrestre, representando também, a arte e a cultura do Japao.

O protoétipo do paraiso brasileiro, o Solo Sagrado de Guarapiranga

Inaugurado em novembro de 1995, o Solo Sagrado de Guarapiranga (SSG)
situa-se numa regido periférica ao sul da cidade de Sao Paulo, conhecida como
Parelheiros e distante 40 km do centro, na margem sul de uma das represas que
abastece a cidade, a represa de Guarapiranga.” Ele se compée de duas 4reas em
lados opostos da Estrada do Jaceguai. A 4rea principal, a direita da via, cujos
327.500 m? foram adquiridos na década de 70, é onde se localiza o Solo Sagrado
propriamente dito, no qual se encontram seus principais elementos arquitetoni-
cos e paisagisticos. Com um total de drea construida de 14.677,89 m?, sua taxa
de ocupagio é de 3,64%, o que representa um coeficiente de aproveitamento de
0,0448, bem abaixo do tolerado para a regiao de mananciais da represa.

Suas construgdes se erguem em meio a jardins de plantas nativas e lagos
artificiais, que propiciam apreciar a beleza do préprio lago da represa que par-
cialmente o envolve. Em seu centro e no ponto mais alto se situa a construgio
principal, um imponente templo com uma nave a céu aberto para 25 mil pessoas,
circundado apenas por colunas de concreto aparente, em que, nas palavras de seu
idealizador, Revmo. Tetsuo Watanabe, presidente da entidade: “As paredes sio a
propria natureza e o teto é o céu inﬁnito”, permitindo assim uma interagao com o
ambiente natural, em qualquer circunstincia. Possui também um centro cultural
com salas para exposi¢des de arte, auditdrio e construgdes de apoio como aloja-
mentos para 180 pessoas, refeitdrio, salas de aula e de atendimento personalizado,
inclusive de saude. Houve cuidado com a ecologia da regio, preservando-se a
vegetagao da Mata Atl4ntica e a 4rea de mananciais da represa, com a construgao
de um emissdrio de esgoto particular de seis quilometros até a rede de esgoto mais
préxima e recente instalagao de coletores de energia solar e eélica.

A 4rea anexa, a esquerda da via, foi adquirida posteriormente em etapas
sucessivas e atualmente é composta por 2.200.000 m?, grande parte dos quais
constitui reserva florestal intocdvel da Mata Atlantica. Ali estao as construcoes de
apoio ao funcionamento do SSG como os estacionamentos, com capacidade para
500 6nibus e 200 automdveis, o viveiro de flores, as seis residéncias, o clube para
o lazer dos funciondrios, a oficina de manutengao dos equipamentos, o galpao

4 Estrada do Jaceguai, 6567, Jardim Casa Grande, Parelheiros, Sao Paulo, SP.
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para triagem de residuos sélidos para reciclagem, o almoxarifado e demais anexos
de apoio a2 manutengao.

Descricao das convergéncias e divergéncias entre oprotétipo do
paraiso do Brasil e os protétipos do paraiso originais do Japao.

A descrigao serd feita em cinco partes, procurando seguir os passos de sua
histéria: a localizagao e a paisagem da drea escolhida para a implanta¢ao do SSG;
sua principal constru¢io, o Templo; as demais construgoes relevantes; os principais
elementos paisagisticos e, por fim, seu funcionamento.

Implantagdo: localiza¢io urbana, paisagem
e participagio voluntdria na construgio

Em relagdo a sua implantagao, encontramos convergéncia nestes trés aspectos:
na paisagem natural com presenca da dgua, na localizagao em uma periferia urbana
e na participagao voluntdria na construgao. A tnica divergéncia ficou por conta da
grande dimensao da drea do SSG. Situado numa 4rea periférica urbana, afastada
do burburinho do centro, mas acessivel por transporte particular ou publico, a lo-
calizagdo do SSG estd em convergéncia com a localizagao dos protétipos japoneses,
também situados na periferia dos centros urbanos das cidades de Atami, Hakone
e Kyoto, porém de fécil acesso a populagao. Da mesma forma, a paisagem que se
descortina do SSG ¢ convergente aquela que se aprecia nos protdtipos originais.
Guardadas as devidas proporgoes, a visao da represa em frente ao SSG mostra
marcante convergéncia com a Bafa de Sagami vista do Solo Sagrado de Atami,
fato que, inclusive, contribuiu para a aquisi¢ao do terreno.

Segundo um dirigente da época, reverendo Katsumi Yamamoto, o terreno
foi escolhido, apesar do prego ser alto para as condi¢es da igreja na época, porque
a vista do lago da represa com uma ilhota bem em frente ao terreno trazia a lem-
branca do Solo Sagrado de Atami, que também era localizado em frente de uma
bafa com uma ilha ao longe.” Embora nio tao semelhante, a presenga de um lago
vizinho ao Solo Sagrado de Kyoto também configura uma convergéncia com as
plécidas 4guas da represa de Guarapiranga. Quanto ao Solo Sagrado de Hakone,
os messidnicos que ji o visitaram encontram semelhanga entre a sua atmosfera
montanhosa e a Mata Atlantica, que envolve Guarapiranga. Assim, considerando-se
a paisagem do entorno, ¢ inegédvel a existéncia de uma convergéncia entre o SSG e
os trés Solos Sagrados originais, constatagao feita pela prépria Lider Espiritual, na
visita que fez ao local em setembro 1985. Ao ver chamas que, sem causa aparente,

> Relato feito a este pesquisador em entrevista no dia 28/8/2008.
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se alastravam na pequena ilhota em frente, a Lider disse, apontando para cada
local com determinagao: “Fogo, 4gua, terra. Isto é um kata (modelo) revelado por
Deus. Aqui ¢ a terra escolhida por Meishu-Sama para construir o Solo Sagrado”.
Quanto a participagao voluntdria na construgio, também encontramos convergén-
cia absoluta. Seja no periodo de construgao ou na manutengio atual, é registrada
a participa¢ao voluntdria dos messidnicos nos Solos Sagrados no Japao e no Brasil.

Por fim, considerando-se o tamanho, a divergéncia é grande: enquanto a 4rea
total do Solo Sagrado de Hakone ¢ de 76.000 m?, o de Atami é de 176.000 m?
e o de Kyoto ¢ de 47.800 m? (MGC 1980), a do Solo Sagrado de Guarapiranga
¢ de 327500 m? (sem as dreas anexas adquiridas posteriormente), isto ¢, maior
do que os trés juntos. Mesmo se levando em consideragio as tltimas aquisigoes
de 4reas vizinhas a Kyoto, de cujos nimeros exatos nao dispomos, Guarapiranga
permanece insuperdvel em drea, somando-se os dois milhes de metros quadrados
adquiridos recentemente.

O Templo

No Templo, encontramos mais divergéncias do que convergéncias com
os respectivos templos dos Solos Sagrados originais. Isto ocorreu nao sé em sua
concepg¢ao e no conceito arquitetdnico do conjunto, como nas partes em que ele
foi dividido para nosso estudo: o altar, a torre, a nave, a colunata, a escadaria, a
concha actustica e os blocos anexos laterais. Talvez a sua maior convergéncia seja
a maneira como foi concebido: a visao surgida em sonho ao seu idealizador, re-
verendissimo Tetsuo Watanabe, entdo presidente da Igreja MessiAnica Mundial
do Brasil. Para entendermos esse fato, é preciso recordar os acontecimentos da
época da realiza¢ao do projeto. Quando foi estabelecida a equipe de arquitetos
que elaboraria o projeto definitivo, chefiada por Sylvio Barros Sawaya, no final de
1988, houve uma reuniio entre a equipe e Watanabe. Nesse encontro, Watanabe
transmitiu sua visao do templo ideal para o local do Solo Sagrado, que diferia
muito do que havia sido projetado até entao. Segundo ele, o dnico local coberto
seria o altar, pois a esplanada para os milhares de participantes deveria ser a céu
aberto. E o altar conteria trés santudrios, sendo o central para o Criador do uni-
verso, o da direita (do observador) dedicado ao fundador Mokiti Okada e o da
esquerda, aos antepassados.

Haveria, também, uma alta e esguia torre acima do santudrio central, para
captar a energia cédsmica e marcar a posi¢ao do local do templo na drea do parque.
Embora esse fosse o seu templo ideal, Watanabe sabia que a ideia de nave ao ar livre
dificilmente seria aceita por todos da comissao de construgao, ji que era possivel
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na ocasido construi-la coberta, embora para um nimero menor de participantes.®
Como realmente tal concep¢ao nao foi aceita, a equipe elaborou o projeto de um
templo circular, para 4.000 pessoas sentadas, sendo 2.800 na nave e 1.200 no
mezanino, tendo sido mantido, porém, o altar encimado por uma torre, como
sugerido anteriormente por Watanabe.

Apesar de ter sido aprovado pela Sede Geral do Japao, em maio de 1989, e sua
pedra fundamental ter sido langada em uma ceriménia realizada em setembro, sua
construgao nao pdde ser iniciada devido ao inesperado plano econdmico imposto
pelo governo federal em 18 de margo de 1990, o qual criava uma nova moeda e
impunha limites aos saques bancdrios pelo periodo de dezoito meses. Em vista
disso, na reuniao da Comissao de Constru¢ao, de 2 de maio de 1990, o reveren-
dissimo Watanabe propds, e foi aprovado por todos, o empenho na implanta¢ao
do paisagismo, enquanto perdurasse aquela situa¢ao econdmica. Porém, no dia
seguinte, ele a todos surpreendeu, apresentando um esbogo do templo que havia
feito ao acordar, no Japao, de um sonho na noite de 2 de fevereiro, antes, portanto,
da divulgacao do plano econémico federal. Explicando sua prépria surpresa com
o sonho, j4 que nao estava pensando no Brasil devido as importantes reunides que
antecedem o movimentado culto especial do dia 4 de fevereiro, em que mudangas
inesperadas costumam ocorrer, ele mostrou a todos o desenho que havia feito ao
acordar. Assim ele descreveu:

Em sonho eu estava num templo orando. Havia uma torre bem alta e
pilares imponentes em volta ligados na parte superior por um anel. Realmente,
senti-me em sintonia com a Natureza, pois o teto era o céu e a beleza natural
as paredes. Havia também uma grande escada que conduzia ao interior do
templo. Quando acordei, fiz um desenho que agora mostrei para a comissao
de construcio.

O préprio arquiteto Sawaya, ao analisar o desenho, afirmou com extraor-
dindrio desprendimento:

Esse esbogo estd muito bem feito, lembra as colunatas romanas e, além
de simplificar todo o projeto, engloba a ideia inicial gerando pequeno custo
e grande beneficio. E mais importante vocé ser o autor de alguma coisa ou
ajudar a todo um processo acontecer? Se for um exercicio de autoafirmagcio,
o artista, o autor é fundamental, mas se for a procura de sentimentos, expli-
citagao de valores, etc, poder participar do processo é muito mais importante.

¢ Relato obtido em entrevista a este pesquisador no dia 21/11/2007.
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Mais tarde, Watanabe reconheceria que aquela conversa inicial com o grupo
de arquitetos, dois anos antes, ocasiao em que apresentou a sua ideia de uma nave
ao ar livre, é que propiciou a aceitagao do desenho, fruto de seu sonho. Embora
Mokiti Okada jamais tenha relatado ter visto seus templos em sonho, seus textos
deixam bem claro que o plano do paraiso foi tragado pelo Criador e a sua cons-
trugao, dirigida por Ele, bastando ao ser humano agir de acordo com a Vontade
Divina. Sobre sua prépria fun¢ao neste processo, Mokiti Okada se definiu como
“o mestre-de-obras local”, a quem cabia receber todos os materiais que iam sendo
encaminhados, sejam terrenos, drvores, pedras ou mesmo pessoas, como projetis-
tas, engenheiros e construtores e, também, interpretar a Vontade Divina na sua
utilizagao. Isto significa que o projeto de um Solo Sagrado nio ¢ uma invengio
humana, mas apenas a proje¢ao, no pensamento do responsavel pela construgao,
de algo que j4 havia sido concebido numa outra dimensao, nao fisica. E o sonho
do reverendissimo Tetsuo Watanabe converge com essa afirmacao, pois ele se viu
no interior do templo o qual, no seu sonho, j# estava pronto.

Como um templo destinado a cultos com apresentagoes diversas e palestras,
ele s6 pode ser comparado ao Templo Messidnico de Atami, que exerce essa mesma
fungao, jd que o templo Komyo de Hakone foi concebido originalmente como
um “santudrio para a prece individual”. Assim sendo, a divergéncia estd no fato
de ser um templo a céu aberto ao contririo do Templo Messidnico de Atami, que
¢ fechado e com assentos. Vejamos por partes.

Comegando pelo altar, a presenga dos trés santudrios — para o Criador, o
fundador e os antepassados — ¢ a primeira divergéncia, pois inexiste este conjun-
to, na forma como se apresenta, nos templos dos solos originais. O que mais se
aproxima ¢ o altar do Templo Messidnico de Atami, que possui o santudrio para
os antepassados a esquerda do santudrio central, mas nao possui o do fundador a
direita. A disposi¢ao do altar do SSG mostra uma mescla desse altar do Templo
de Atami com o altar das unidades religiosas regulares, tanto no Brasil como no
Japao, que possuem a imagem do fundador a direita, e uma 7kebana i esquerda
do centro do altar, no qual o nome de Deus ¢ escrito em um pergaminho. Outra
divergéncia ¢ a independéncia dos trés santudrios, cada qual com sua prépria
entrada. Isso se deveu ao fato de o altar ser aberto ao ambiente natural, sujeito 2
entrada de pdssaros e insetos em seu interior. Em outras palavras, ao contrério dos
templos fechados, em que os santudrios sao “internos”, os trés santudrios do SSG
podem ser considerados “externos”, dai a necessidade de sua vedagao.

A cobertura do altar, por sua vez, revela aspectos simbdélicos convergentes
com as culturas japonesa e brasileira, buscados propositalmente pelo arquiteto
Sawaya, responsédvel pelo seu projeto. Segundo ele, se no desenho das pétalas
de concreto, sua curvatura levemente ascendente foi inspirada nos telhados dos
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pagodes japoneses, seu formato em cruz foi inspirado, por sua vez, na Cruz de
Malta, caracteristica das caravelas portuguesas e, ainda hoje, um simbolo bem
utilizado por aqui.”

A torre, por si s6, jd representa uma divergéncia, ji que ela nao existe em
qualquer templo messidnico até hoje construido, seja num Solo Sagrado ou fora
dele. A nave, por ser a céu aberto e sem assentos (2 exce¢ao dos poucos bancos
rdsticos a frente, para participantes especiais), também revela uma divergéncia
com os templos dos Solos Sagrados originais, que s3o fechados e com assentos.

A colunata configura tanto divergéncia como convergéncia, variando de
acordo como a maneira com que ¢ considerada. Tida como elemento delimitador
do espago da nave, ela configura uma divergéncia, j& que também inexiste nos
templos messidnicos com essa fung¢ao. Porém, considerando-a como um elemento
estético visual que enfatiza a linha vertical, pode configurar convergéncia com as
colunas verticais das fachadas do atual Templo Messiinico de Atami, que, por
sua vez, replicam as linhas verticais do projeto original feito por Mokiti Okada.

A escadaria, como um elemento integrante do conjunto do templo, revela
convergéncia com os templos de Hakone (considerando-se o seu projeto origi-
nal) e o de Atami, apesar de, neste dltimo, ela ser lateral e nao frontal, devido a
topografia do local. A concha actstica também revela uma divergéncia com os
templos dos Solos originais. Como a musica litirgica, no Japao, é executada por
um pequeno grupo de mogas que dedilham o 4oro sentadas no préprio piso do
altar, uma concha acustica externa é um elemento inédito. E, por fim, a sala de
emergéncias médicas no bloco anexo lateral representa uma divergéncia, pois esta
instala¢ao nao existe nos Solos Sagrados originais.

Demais construgoes relevantes

O Centro Cultural: Como é uma construg¢ao destinada as artes, o Centro
Cultural encontra convergéncia com os museus de arte existentes nos Solos Sagra-
dos originais, desconsiderando-se suas dimensdes e a auséncia de colegdes proprias.

Auditério: A existéncia de auditérios ou locais para palestras dirigidas aos
membros ¢ fator convergente nos Solos Sagrados estudados. Sejam no estilo oci-
dental, com poltronas, ou no estilo oriental, onde as pessoas se sentam no chao
atapetado, todos os trés Solos originais possuem auditdrios e salas afins destinados
a palestras ou semindrios, integrados aos templos ou aos chamados Centros de
Aprimoramento, a exce¢ao de Hakone, que utiliza até hoje o histérico Nikko-Den
para esse objetivo. Em Hakone, também ¢ utilizada a nave coberta do Templo
Komyo para palestras aos membros japoneses. Em Atami, além das grandes e

7 Cf. S.B.SAWAYA. A Sacraliza¢io do Espaco e a Arquitetura.
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pequenas salas do Templo Messianico, hd o auditério do hotel Zuiun-Kaikan,
que aloja os peregrinos. Em Kyoto, ¢ utilizada a prépria nave do Centro de Apri-
moramento, além de outras salas menores. A dnica divergéncia, se é que pode
aqui ser chamada como tal, ¢ a constru¢ao de um prédio independente, como o
auditério principal do SSG.

Alojamento: Nesse item, também hd convergéncia. Em Atami, hd alojamen-
tos para peregrinos (Zuin-Kaikan), funciondrios (Tozan-Kaku) e seminaristas
(Shinjin-Ryo), 0 mesmo ocorrendo em Kyoto. A exce¢ao fica por conta de Hakone,
que nio possui este tipo de instalagio na drea do Solo Sagrado, embora grupos
pequenos de peregrinos possam se alojar, em curtas permanéncias, em certos
espagos improvisados. Os grupos maiores alojam-se nos hotéis da regiao.

Refeitérios e lanchonetes: Tao necesséria aos visitantes e funciondrios como
os alojamentos, a existéncia de locais para lanches ou refei¢des é um item con-
vergente nos Solos Sagrados. Em Atami, hd um refeitério para funciondrios no
interior do templo e um restaurante aberto ao publico no interior do Museu de
Arte. Em Kyoto, o refeitério é no interior do Centro de Aprimoramento e, em
Hakone, fica na parte superior da loja de suvenires, préxima a entrada do Solo
Sagrado e ao lado da estagio do bondinho que liga o centro ao alto da montanha.

Principais elementos paisagisticos

E nos elementos paisagisticos que encontramos a maior convergéncia. Tendo
sido projetados e construidos pelo paisagista japonés Tsutomo Kasai, superposto a
um esquema bdsico do paisagista peruano naturalizado brasileiro, Andrés Tomita,
todo o paisagismo do SSG manifesta marcada convergéncia com os jardins dos
Solos Sagrados originais. A atmosfera japonesa pode ser sentida nos jardins de
bambus, nos caminhos sinuosos que serpenteiam pelos bosques, na presenga da
dgua correndo por riachos e cascatas margeados por blocos de pedra e nos lagos
com carpas coloridas. Todos esses elementos sao tipicos dos jardins dos Solos Sa-
grados originais, que foram transplantados para o Solo Sagrado de Guarapiranga
e integrados na vegetagao da Mata Atlantica brasileira. Exemplificaremos apenas
com os elementos considerados principais.

Entrada: A entrada margeada por bambus sé encontra convergéncia com a
entrada do Heian-Kyo em Kyoto.

O Caminho do Paraiso ¢ os demais caminhos: No Caminho do Paraiso, pode
ser encontrada uma ligeira convergéncia com o caminho que conduz ao Komyo-
-Shinden de Hakone, o dnico templo que é alcangado por percurso a pé, embora
este seja mais curto e mais simples. Bem mais extenso e mais rico que este em
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elementos paisagisticos, com variada vegetacao e suaves elevagoes que finalizam em
cascatas e lagos, o Caminho do Paraiso potencializa o significado de ser um sandé®,
sentido que quase nao ¢é percebido pelos visitantes estrangeiros em Hakone, cujo
significado os guias tampouco explicam, talvez por ser um conhecimento ébvio
para os japoneses. Neste e nos demais caminhos que atravessam oS jardins, nao
podemos deixar de mencionar a convergéncia intencional de seu tragado sinuoso
com uma das mais famosas obras colecionadas por Meishu-Sama e que o inspirou
ao projeti-los, o Biombo das Ameixeiras Vermelhas e Brancas, de Ogata Korin,
Tesouro Nacional do Japao.

Lago das Carpas: Embora haja convergéncia formal, com a criagao da at-
mosfera tipica dos lagos de carpas japoneses, sua localizagao pode ser considerada
uma divergéncia jd que, no Japao, ele fica vizinho (Hakone) ou mesmo nos fundos

(Atami) dos respectivos templos e, em Guarapiranga, o Lago das Carpas atrai
seus admiradores para uma drea de ficil acesso e visibilidade, porém afastada do
ambiente respeitoso do templo, na Praca da Rotatdria.

Riachos, cascatas e pontes: Nesses elementos a convergéncia é quase total, a
ponto de, no caso de fotos, nao se poder identificar se estao no Japao ou no Brasil.

Nomenclatura

Na atribui¢ao de nomes tanto as constru¢des como aos elementos paisagfs-
ticos encontramos convergéncia quanto a busca de termos ligados a natureza ou
de conteuddo espiritual ou religioso. Se no Japao existem a Colina das Azaleias, a
Escadaria Relimpago, a Casa de Ch4d Montanha e Lua e o Paldcio de Cristal, entre
outros, no Brasil hd o Caminho do Paraiso, a Escadaria Arco-Iris, o Alojamento
da Colina, a Pra¢a da Felicidade, somente para citar alguns, ji que praticamente
todos os elementos arquitetdnicos e paisagisticos receberam denominagao especifica
com essas mesmas caracteristicas.

Funcionamento

Seguranca: Este item apresenta divergéncia com os Solos Sagrados originais.
Tanto na entrada principal como na drea interna, a dimensio dos elementos de
seguranca que existem no Solo Sagrado brasileiro, ¢ desproporcional aos dos Solos
Sagrados japoneses. O pesado portdo da entrada principal, em barras de ferro, as
guaritas que controlam o ingresso dos visitantes e vigiam as margens da represa

8 Sand6 (aproximagdo ao local de ora¢do) é o caminho que existe nos templos budistas e santudrios xintofstas
que os visitantes devem percorrer para alcangar a principal construgao religiosa.
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bem como os vigilantes que fazem a ronda interna, certamente nao foram trans-
plantados do Japao para cd. Sao estruturas de seguranga s6 encontradas no Solo

Sagrado de Guarapiranga.

Utilizagao pelos messidnicos e pelos nao messidnicos: Nesse item encontra-
mos convergéncia e divergéncia. A convergéncia existe na utilizagao pela comuni-
dade messi4nica, pois tanto no Brasil como no Japao, os messidnicos peregrinam
ao Solo Sagrado para participarem de cultos, aprimoramentos e dedica¢des. A
divergéncia surge na utilizagao do SSG pela sociedade em geral. Enquanto no
Japao, os visitantes sao, na grande maioria, membros da Igreja Messidnica, exce-
tuando-se o publico que vai apreciar exclusivamente o acervo dos museus de arte
de Hakone e Atami, o Solo Sagrado brasileiro tem um movimento crescente de
visitantes — fora dos dias de culto, naturalmente — dos mais diferentes segmentos
da sociedade, notadamente nos finais de semana.

Interpretacao das convergéncias e das divergéncias

Na comparagao realizada no item anterior, vimos que o Solo Sagrado de
Guarapiranga apresenta tanto convergéncias como divergéncias com os Solos
Sagrados originais do Japao. As convergéncias nos parecem naturais, jd que todos
foram construidos baseados numa mesma doutrina e, certamente, nao fossem as
caracteristicas que diferem o Brasil do Japao, nao haveria motivo para que o SSG
apresentasse elementos divergentes dos protdtipos japoneses que o inspiraram. Por
1850, 20 as divergéncias que mais nos interessam. Quais seriam as causas dessas
divergéncias? Seriam exdgenas ou endégenas? Geograficas ou culturais? Sociais
ou religiosas? E que adaptagoes foram necessrias? Neste item, iremos buscar as
causas mais provédveis das principais divergéncias, embora comentdrios sobre as
convergéncias sejam inevitdveis. Para tanto, seguiremos a mesma ordem seguida
pelo item anterior.

E certo que nio se pode falar de transplantagdo dos Solos Sagrados origi-
nais do Japao para o Brasil, desde o tempo da aquisi¢ao do terreno, pois, naquela
época, devido ao tamanho da comunidade messidnica brasileira, os dirigentes nao
pensavam em utilizar a 4rea como um Solo Sagrado, mas sim como uma futura
Sede Central destinada aos cultos e 4 administragao da Igreja. Porém, percebe-
-se, sem dificuldade, que os paradigmas formados pelos Solos Sagrados originais,
conhecidos por todos os dirigentes, contribuiram para a escolha do terreno. Afinal,
seja um Solo Sagrado, uma Sede Central ou Regional, uma pequena filial ou até
mesmo a prépria residéncia, a busca de edificar um protdtipo do paraiso faz parte
da visao com que os messidnicos encaram sua missao no mundo. E a principal
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caracteristica de um protétipo do paraiso é a sua beleza, por ser a parte visivel da
trilogia do mundo ideal, segundo Mokiti Okada, que é Verdade, Bem e Belo. Com
certeza, este foi o diferencial dos outros terrenos vistos até entdo: a bela paisagem
oferecida pelo lago da represa de Guarapiranga. J4 vimos que a localiza¢io a bei-
ra do lago da represa de Guarapiranga foi o grande fator que motivou a escolha
deste local, na época de sua aquisigao, para a construgao da futura sede da Igreja
Messianica no Brasil.

Cabe ressaltar a for¢a do paradigma que envolve a presenga da dgua. Sendo
Sao Paulo uma cidade nao situada a beira mar, a dire¢ao da igreja decidiu-se pela
drea as margens da represa, mesmo sendo esta distante perto de 40 km do local da
antiga sede, e de dificil acesso aos membros da igreja, sem falar no seu alto prego.

A convergéncia entre a participagio de voluntdrios no Brasil com a que
ocorreu no Japao demonstra que essa parte do contetido original foi realmente
transplantada ao Brasil, jd que a impregnacao do amor altruista, que se expressa
no trabalho voluntirio, representa um importante papel na criagao da atmosfera
espiritual de um protétipo do paraiso, segundo Mokiti Okada. Comentando a
respeito da construgio do Solo Sagrado de Hakone, ele disse que “tanto as pedras
como as 4rvores e as plantas foram selecionadas e combinadas cuidadosamente,
colocando-se amor em cada uma delas”.

Assim, em um longo processo que durou aproximadamente vinte anos, desde
o primeiro grupo que chegou em dezembro de 1974 até a inauguragio do templo
em novembro de 1995 (embora prossiga até os dias de hoje em menor intensidade,
apenas na manutengao), a participacio efetiva dos voluntdrios na construgio re-
produz pratica semelhante & que ocorreu no Japao. Alids, nao s6 nesses dois paises,
mas em todos os outros onde existe uma comunidade messi4nica, jd que o ingresso
nesta f¢é significa a manifestagao expressa do desejo de participar ativamente da
construgao do paraiso terrestre, o que implica nao sé na ministragao do Johrei,
mas em todo o servir necessdrio, inclusive no esfor¢o das doagdes monetdrias.

Quanto as divergéncias, a que mais impressiona estd contida no templo.
A proposta de construir um templo a céu aberto, em que sobre o altar se eleva
uma torre € cuja nave, praticamente sem assentos, ¢ cercada por uma colunata de
concreto aparente, nao encontra similitude com nenhum outro templo dos Solos
Sagrados originais. Acreditamos que duas condi¢des motivaram essa proposta:
a primeira foi a necessidade de construir um templo que atendesse ao crescente
nimero de membros do Brasil; a segunda, o fato de o clima do local permitir que
as pessoas participassem, ao longo do ano, de cultos mensais ao ar livre.

A primeira condigao surge bem nitida ao acompanhar-se a evolugao histérica
do SSG. Se a consagragio do terreno, realizada em meados de 1979, reuniu 42.000
pessoas e o encontro com a Lider Espiritual, em setembro de 1985, trouxe mais
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de 50.000 pessoas de todo o pais ao local, estava claro que construir um templo
para 3.500 participantes, como o de Atami — o maior do Japao — seria insuficiente.
Por esse motivo, o idealizador do SSG, o Reverendo Tetsuo Watanabe, em uma
de suas primeiras reunides com o arquiteto Sawaya, transmitiu-lhe sua inten¢ao
de construir um templo ao ar livre para milhares de pessoas, onde a tnica 4rea
coberta seria o altar encimado por uma alta torre. Diga-se de passagem, que, em
razao dessa intengao nao ter recebido apoio na época, o primeiro projeto do templo
previa 4 mil pessoas sentadas, o que hoje seria inteiramente insuficiente.

Quanto a segunda condigao, a proposta de um templo ao ar livre nio pa-
rece estranha em um pais tropical. E dificil imaginar tal templo para ceriménias
regulares mensais em um pais sujeito a um inverno rigoroso. Assim, a adaptagio
geogrifica combinou com a adaptagdo as caracteristicas peculiares da Igreja no
Brasil, trazendo uma inovagao importante, impensével no pais onde a religiao nas-
ceu: um templo para cultos regulares a céu aberto. E certo que o Templo Komyo,
erigido em Hakone dez anos antes do inicio da construgao do templo brasileiro,
era um grande santudrio coberto frente a uma nave sem cobertura. Todavia, sua
destinagao nao era realizar cultos regulares mensais para a comunidade messianica
japonesa, mas apenas em ocasides anuais especiais, pois fora definido pela Lider
Espiritual para ser um local para a prece individual. A prova de que este santudrio
nao seria adequado as ceriménias regulares mensais estd no fato de ele ter recebido
uma cobertura proviséria para esse fim, quando passou a ser utilizado por uma
filial da Igreja-Mae, que o adotou como sede.

A torre, por sua vez, apesar de poder ser associada simbolicamente a elementos
religiosos tradicionais do Japao como o Amatsu Kanagui’, nao possui correspon-
déncia alguma no mundo messiinico nipdnico, j4 que nenhum de seus templos até
entao possufa algo semelhante a uma torre. E o relato de seu idealizador deixa claro
que, para ele, sua concep¢ao nao se refere a nenhum aspecto simbélico, mas sim a
duas fun¢oes determinadas, sendo uma espiritual e a outra, material: a primeira
relaciona-se com a captagio da energia cédsmica para o ambiente do Protétipo do
Parafso (daf a sua extremidade em ponta) e a segunda, com o fato da torre propiciar
a localizagao do templo, pois pode ser vista de qualquer ponto do SSG.

A divergéncia expressa pela concha acustica representa mais do que um
elemento arquitetdnico inédito. Significa uma participagao voluntdria organizada
e comum a boa parte das unidades religiosas messidnicas brasileiras que nao é
encontrada no Japao. A atividade dos coros messidnicos possui até uma coordenagao
nacional, realizada pelo setor musical da Fundagao Mokiti Okada.

? Peca mistica do interior do santudrio xintoista de Ise considerada pelo Kojiki (Histérias lendérias do Velho
Japao) como sua verdadeira coluna material e espiritual. Cf. K.MIZUTANI, Amatsugigakukoyo.
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Acreditamos que a explica¢io para essa divergéncia estd na diferente parti-
cipacio da assembleia durante os cultos messianicos, relacionada aos diferentes
bergos religiosos das sociedades japonesa e brasileira. Enquanto no Japao, em certo
momento da cerimdnia, um salmo monotdnico é entoado por todos, 2 maneira
budista, no Brasil, no mesmo momento litdrgico, o salmo é cantado, 2 maneira
dos hinos cristaos. Acrescente-se a isso, o hino de encerramento composto aqui
no Brasil no final da década de 60 e cantado por todos desde entao, em pé, no
final da ceriménia, também no estilo dos hinos das igrejas evangélicas. Devido
a essa necessidade de participagao de toda a assembleia tanto no salmo como no
hino final, o surgimento de um coro que conduzisse harmoniosamente o canto de
todos, foi inevitdvel. Como os coros se disseminaram nacionalmente no periodo
da construgio do SSG, a construgao de uma concha actstica que abrigasse o coro
do templo foi indispensdvel, embora nao estivesse no projeto original.

Consideremos agora a divergéncia quanto a questao da seguranga interna.
Embora tanto aqui como 14 existam sistemas de vigildncia interna e portoes na
entrada, a propor¢ao do aparato nao ¢ igual. Sabemos que, no Japao, os Solos
Sagrados possuem um discreto sistema de vigildncia por cAmeras estrategicamente
distribuidas em suas dreas, mas dispensam a existéncia de pesados portdes com
fiscalizagao na entrada e um vigilante no templo por 24 horas, como aqui. Acredi-
tamos que esta divergéncia se deva tanto as questoes fisicas —a grande dimensao da
drea do SSG (maior do que os trés Solos originais juntos) e um extenso limite com
a represa — como as peculiares condi¢oes socioculturais brasileiras. E natural que
uma drea de mais de 300.000 m? situada na periferia da cidade possua um sistema
de vigilancia para a manutenc¢ao da integridade de seus habitantes e instalagoes,
especialmente quando possui uma orla de quase um quilémetro de comprimento
as margens de um lago de ficil acesso. Nao pensemos, porém, que o aparato seja
necessério pelo risco iminente a vida dos ocupantes do SSG, mas pela razao maior
da manutengio da ordem e da harmonia na 4rea, devido a problemas como: o
ingresso de banhistas, pela orla da represa, em trajes de banho; casais de namora-
dos que se excedam em caricias, ocultos pelos jardins, ou pichadores 4vidos para
deixarem a sua marca nas colunas do templo. E isto nao é mera suposi¢ao, pois
os funciondrios mais antigos relatam que, logo depois da inauguragao, um jovem
da regio lhes relatou que ja havia um prémio estipulado para aquele que fosse o
primeiro a deixar a sua marca no ponto mais alto da torre do templo.

E, por fim, chegamos & maior das divergéncias: o crescente comparecimento
de nao membros ao Solo Sagrado de Guarapiranga — fora dos dias de culto mes-
sidnico, naturalmente — fato que nio ocorre no Japao. Como ji vimos, o publico
que frequenta habitualmente os trés Solos Sagrados originais é formado, na sua
grande maioria, por membros em peregrinagao religiosa, seja do préprio Japao ou
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do exterior, desconsiderando-se os nao membros que vao exclusivamente visitar os
museus de arte, especialmente o Museu de Arte de Atami, que conta com maior
publico. No Brasil, o cendrio ¢ bem diferente. Também nos abstraindo dos dias
de culto messidnico, quando a frequéncia é preponderantemente de membros da
Igreja Messidnica, nos demais dias (especialmente nos fins de semana), a presenga
de nao membros tem sido maior do que a dos membros e crescente. Isto bem pode
ser visto na tabela abaixo, com os dados da frequéncia didria de membros e nao
membros de 1996 a 2007:

Ano Nao-membros Membros
1996 3.311 57.059
1997 25.937 33.169
1998 48.233 43.884
1999 50.428 41.410
2000 61.002 35.331
2001 80.295 42.838
2002 95.782 49.819
2003 83.783 35.914
2004 91.629 31.153
2005 95.597 31.664
2006 106.867 39.617
2007 110.627 35.038

Enquanto a tendéncia do nimero de membros nio ¢ de ascendéncia (no
tltimo ano até foi descendente, pois depende do ritmo de formagao dos novos
membros), o nimero dos nio membros apresenta um crescimento acentuado
desde o primeiro ano de inauguragao. Mantidas estas tendéncias, em pouco tem-
po, 0 SSG se tornard um patriménio mais publico do que privado, cada vez mais
conhecido e frequentado pelo publico em geral do que apenas pelos messianicos.
Considerando que o SSG nem mesmo possui um museu de arte como os seus
correspondentes japoneses, por que ¢ tao visitado pelos que nao fazem parte da
comunidade messidnica? E ainda por seguidores de outras tradi¢oes religiosas?
Nos depoimentos colhidos dos visitantes e registrados nos videos mensais e no
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boletim informativo “Porta-Voz”, produzidos pela Assessoria de Comunicagao
da IMMB e distribuidos como informativo & comunidade messidnica, pode-se
verificar que a razao difere de acordo com o tipo de visitante, quer dizer, religioso
ou nio religioso. Os visitantes nao religiosos s3o atraidos pelo fato do SSG ser
um modelo de preserva¢ao ambiental na sensivel 4rea de mananciais da represa
de Guarapiranga. Dentre os relatos, destacamos o da professora da escola EMEF,
que levou um grupo de 350 alunos em maio e junho de 2009:

O objetivo de nossa excursio foi oferecer aos alunos uma vivéncia diddtica
e divertida sobre educagao ambiental e sua preservagao. Além disso, queriamos
apresentar esse espago como uma op¢ao de lazer para a familia, j4 que o Solo
Sagrado fica localizado num bairro vizinho ao nosso, e é um ambiente extrema-
mente agraddvel.”

E o relato de um dos vinte e cinco funciondrios dos Correios que visitaram
o SSG como parte de um programa que objetiva a divulga¢ao interna sobre a
importincia da preservagao ambiental para a melhora da qualidade de vida:

Eu, como representante dos Correios, levo grandes exemplos préticos
e funcionais que, com certeza, nao sé aproveitaremos na empresa, Como
também, divulgaremos para toda a populagzo."

Realmente, a questao ambiental é vital para uma megal6pole como Sao Paulo,
sempre em luta contra os diversos tipos de polui¢ao que a ameacam. A cidade de
aco, vidro e concreto anseia pela presenga da natureza, assim como um ndufrago
anseia por terra firme. Por outro lado, os visitantes religiosos s3o atraidos pelo
parque contemplativo da natureza propicio ao louvor do Criador, potencializado
pela proposta messianica de um protétipo do paraiso, o qual é sempre associado
pela maioria crista a edénicos jardins. Acrescente-se a isso um fato que para esse
pesquisador tem uma importincia capital: o templo demonstra certa “neutralida-
de” religiosa, j4 que nao mostra caracteristica especifica desta ou daquela religiao
conhecida, seja pela sua prépria arquitetura ou pelo seu altar, que nao revela o
conteddo interior. Esta qualidade arquitetdnica é, para esse pesquisador, o principal
fator que, refletindo em todo o espago do SSG, faz com que religiosos, indepen-
dentemente da religiao que professem, se sintam em comunho com o seu Deus,
como relata uma das integrantes do grupo catélico da Igreja Sao Pedro Apéstolo
que visitou 0 SSG em outubro de 2008:

1" PORTAVOZ julho/09.
" IDEM.
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Estou maravilhada com tudo o que vi aqui. Hoje, estou em contato di-

reto com o Criador, porque sei que toda essa beleza foi feita pelas maos d’Ele.'?

Ou as impressdes de uma das integrantes do grupo da Congregacao das
Irmas Paulinas que visitou 0 SSG em novembro de 2008:

Nosso grupo escolheu fazer um passeio aqui, porque querfamos um
local silencioso, um lugar para termos contato com a natureza, de muita paz,
fraternidade e solidariedade. Encontramos tudo o que buscamos e vimos
aqui um ambiente muito acolhedor, com pessoas simpdticas e uma natureza

muito exuberante.!?

Tanto para os nio religiosos como para os religiosos, hd uma terceira razao
comum: o sentimento hospitaleiro, alegre e prestativo dos funciondrios do SSG,
que nio demonstram nenhum rango de proselitismo religioso explicito. Nao deixa
também de ser relevante a facilidade de acesso ao SSG, cada vez maior 3 medida
que a cidade cresce. Para esse pesquisador, as razdes acima so a receita de sucesso
da aceitagao publica do SSG revelado pelo gréfico de frequéncia e que revela um
diferencial para com os Solos Sagrados originais. O valor ecoambiental exclusivo do
SSG unindo-se & vocagio religiosa e a beleza do paisagismo, ambos bens comuns
transplantados dos Solos Sagrados do Japao, criaram um atrativo aos visitantes
brasileiros que os pioneiros que adquiriram o terreno, na década de 70, jamais
poderiam imaginar. Assim, o pensamento de erigir ali apenas uma sede central,
voltada as questdes administrativas messidnicas, ficou pequeno ante a grandeza

das novas circunstancias.

Conclusao

A interpretagao das convergéncias e das divergéncias permite-nos afirmar que
o processo de transplantagao que resultou no Solo Sagrado de Guarapiranga, além
de corresponder aos pontos principais da doutrina que motivou sua construgao e
de facilitar a leitura destes pela comunidade brasileira, acrescentou formas inova-
doras aos modelos arquitetdnico e paisagistico dos protdtipos do paraiso originais
e que podem, por sua vez, inspirar os messidnicos de outros pafses na construgao
de seus préprios protdtipos.

2 PORTA-VOZ janeiro/2009.
3 IDEM.
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